Einfohrung ... . 11

tEinleitung ... 29
2 Theoretische Anniherung: von Slowenien
nach Frankreich ............... . ................... 34
3 Lebensgeschichtliche Pragungen ...................... 40
VonHausaus ........................................ 40
Der Mannim Schilf ......... ... ... ... ... ... 47
4 Versuche, der Welt mit Modellen Herr
zuwerden ... 50
Der Wirklichkeit entgegen ........................... 50
Diskurs tiber die Methode: Assoziation ............ .. 52
Sprachliche Loslosung ... . ... .. ... ... ... 54
DieGrenze ....................... ... 59
Fremdsein, Ausgrenzung, Zusammenhang-
losigkeit ................... ... ... ... 60

Uber das Andere zum Eigenen: Take The Long
Way Home ................. . .................... 66



1
Aufbruch ~ heimwirts 74

1 Ein Brief des 19jahrigen ............. .. ... ...
Hiniibersetzen iiber den Sprachflufi, der
zwei Sprachen trennt und verbindet ................
Die Dinge beim Namen nennen
(I Call Your Name) .................................
2 Die Hornissen (1966) .................................
Die vorerste Sprache der Kindbeitslandschaft ........
Die Litaneien .........................................
Den Toten durch Wiederholung Ebre machen ... ... ..
Der Bannzauber der Ortsnamen .....................
Verkniipfungen, Verflechtungen, Zusammenklinge ..
Das Problem des Weitergebens .......................
3 Wunschloses Ungliick (t972) .........................
4 Falsche Bewegung (1973) .............................
5 Die Stunde der wahren Empfindung (1975) ..........
Emanzipation und Parteinabme ... ... ..............
6 Das Gewicht der Welt (1977) .........................
7 Langsame Heimkehr (1979) ..........................
8 Die Lehre der Sainte-Victoire (1980) .................
9 Kindergeschichte (1981) .............................
10 Die Geschichte des Bleistifts (1982)
und Uber die Dérfer (1982) ...........................



[ S|

3

11
Aus dem urspriinglichen Slowenischen ins
geschichtsbeladene Deutsche 159

Florjan Lipus ............ ... ..., 160

Gustav Janus ... ... ... 166

Unterwegs zur Wiederholung ......................... 171
v

In der Heimat
(Auszeit von der Weltgeschichte) 177

Der Chinese des Schmerzes (1983) ................... 177
Die Wiederholung (1986) ....................oovvi . 189
Das Sebnsuchtsland ... ... ... .. .. ........... 191
Babner, Banner und Bewabrer ........................ 212
Im Phantasie-Siiden ................... ... ... ... 217
Die andere Sprache .......................... .. 219
Kindbeitsworter ............. ... ... .. i, 220
Sivec-Kobal ............... ... ... ... ... 223
GregorHandke ... .......... ... . .................. 226
Das Slowenen-Volk .................. ... ........... 228
Mitteleuropa ........... ... ... 232
Wortidentisch ...................... ... 235
Traum und Schein ......... .. ... ... ... 238
Schrift-Sprache: Heimat .............................. 243
Zwei Biicher ................... ... .. 245§
Fremdbestimmt, aber nicht passiv .................... 248
Der Vilenica-Preis .......................ccoiiiiii... 249
Slowenische Literatur ................................. 252

Die Abwesenheit (1987) .............. ...l 257



\%
Heimatlos 263

Der Abschied des Traumers vom

Neunten Land (1991) ............................... 263

Mitteleuropdische Realititen .................. ... . 275
1 Mein Jahr in der Niemandsbucht (1994) ........... .. 295
2 In einer dunklen Nacht ging ich aus meinem

stillen Haus (1997) ............................. ... .. 306
3 Zuriistungen fiir die Unsterblichkeit (1997)

und Die Fahrt im Einbaum (1999) .............. . .. 310
4 Der Bildverlust oder Durch die Sierra de

Gredos (2002) ... 31§
5 Wut und Geheimnis (2002) ..................... ... . 326

VI
Ist nicht doch

eine Heimkehr méglich? 332

1 Die morawische Nacht (2008)......................... 332
Anhang 345

Anmerkungen .............. 345

Verwendete Literatur ............................ .. . 369

Siglenliste ................... ... 380

Danksagung ........................ . 383



